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I’education et la
Ppolitesse

Etre poli n’est pas chose commune.

Ce qui demande un sacrifice n’est jamais com-
mun. car le sacrifice n'est point & la portée du
vulgaire.

La politesse cependant découle naturellement
de la bonne éducation, c'est-d-dire qulelle est
comimune chez les gens bien élevés.

* *
#

M. X. assistait & un banguet. M. B. et Mme
B. surviennent, Ils reconnaissent M. X. le
saluent, et g’asseyent & la méme table. M. X,
salue gracieusement, mais sans reconnaitre les

nouveaux venus, qui restent pour lui des éfran-
gers, :
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On apporte divers mets, que 'on met devant
M. X. Ce monsieur donne a chacun sa part et
poursuit son office, veillant & ce que chacun ne

“manque de rien et donnant & chacun I'attention
la plus délicate.

On en était au milieu des repas, lorsque M,
X fixant un peu Mme B, reconnait en elle une
ancienne connaissance et en M. B. son mari.
11 s’excuse de son mieux protestant qu’il ne les
avait pas reconnus,

« Ef vous 8tes poli comme cela avee les gens
que vous ne connaissez pas ! repliqua M. B.

M. X. parut surpris de la réflexion,

Ce M. X. est purement et. simplement un
homme bien élevd. Il est poli sans effort et

"sans qu’il y paraisse & ses propres yeux.
* *
*

C'est chez la femme surtout que Yon s'attend
4 trouver la politesse,

Jeunes filles, les études spéeiales vous appren-
dront les usuges, elles ne vous rendront point
polies. Abandonnez-vous 24 la main providen-
tielle qui dirige vos pas, soit & la maisor, soit &
Vécole. Ne mettez pas d'obstacle & la belle
éducation que vos parents et vos maitresses
désirent iplanter chez vous, et vous serez
stirement les femmes polies de Pavenir,
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ILa meige
BLEAIE

Les oiseaux du ciel, dans nos champs,
Ont jeté tant de plumes blanches

Que "aubépine sur ses branches

A des bouquets comme au printemps.

Et les arbres, dont Ja verdure
Est tombée an souflle d’hiver,
Ont pris encore une parure

Au fin duvet perdu dans Pair.

Les toits sont blanes ; 1a colline

Est blanche aussi. Tous les sentiers
Sont couverts d’un tapis d’hermine......
Oh'! j'v marcherais volontiers.

J’irais cueillir ces fleurs nouvelies
Pour me couronner comme un roi ;
Et je choisirais les plus belles

Ma petite maman !...... pour toi

Si tu vonlais ! Mais, dans ma chambre
Tu me renfermes ce matin

Comme aux jours si noirs de décembre...
Quand les pauvres, sur le chemin,

Soufilent dans leurs doigts, quand la mere
Va mendier pour son enfant

Qui meart de froid dans 1a chaumigre......
Oh ! laisse-moi courir, maman !
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Je m’en irai jusqu’d 1’église

Et, pour la Vierge, je mettrai
Un bouquet sur la marche grise.
A deux genoux je lui dirai :

“ Bonne Vierze je vous demande
Pour tous les jours ce beau tapis,
Pour tous les jours cette guirlande
Qui me vient droit du Paradis. ”

Mais, en pleurant, la pauvre meére
Répondit : — J’avais une fois

Un autre ange, “ le petit frére »
Qui dort, 1a-bas, sous une croix.

Un jour la terre devint blanche,
’arbustre se chargea de flears,

De ces fleurs piles que la branche

Laisse tomber comme des pleurs.

Tous les sentiers de Ia colline
Se couvrirent de beaux tapis
Et, pour cueillir 4 I'aubépine
Les guirlandes da paradis,

L’enfant courut, fier, en cachette,
Dans la neige au contact glacé.
Quand il revint dans sa chambrette
Quand, dans mes bras il fut pressé,

Entre ses doigts, la fleur si belle,

N’était plus qu'une goutte d’ean !
11 pleura... la neige est cruelle !...
Tout grelottant dans son berceau,



Je le couchai ’ame navrée ;
Sous mes baisers il s’endormit...

Sa joue était décolorée...
Le lendemain on me le prit !

On Pétendit, douleur supréme,

Sous cette pierre que tu vois......

I1 ne peut plus dire: “Je t’aime ! ”
Et je n’entendrai plus sa voix !

Cette parure si brillante

Nvest qu’un linceul au froid mortel,
Ajouta la mere tremblante.

Et ’enfant, regardant le ciel,

Disait : * Ne tombez plus des ailes
Des cygues au fin duvet blane,

0O plumes froides et cruelles,

Vous avez fait plcurer maman ! ”

MARIE CASSAN.
————— e G e
Points d’histoire

L'ECLISE ANGLICANE, DIVISEE,

Certains miunistres protestants — il y a déji pas
mal de temps — trouvant Jeurs églises trop froides,
trap nues, trop mortes, y ont introduit des rites catho-
liques : des cierges, des croix, des statues de la sainte
Vierge (Il y en a une dans le sanctuaire méme de
Saint-Paul de Londres ), etc.

Ces RITUALISTES ont regu des reproches isolés ; mais
les évéques anglicans ont toléré jusqu’a ce jour.

Voici cependant que Pesprit de Cromwell ressuscite.

Clest, toute une campagne qui s’organise contre les



ritualistes. ¢ Vous voulez étre député, eh bien, pro-
mettez que vous soutiendrez I'église anglicane contre
les ritualistes .

Il est done vrai de dire que la division est au sein
de V'église anglicane. Constatons le fait, pour le mo-
ment et contentons-nous de dire que P’Angleterre a,
elle aussi, sa * question religicuse ” question mena-
cante pour demain.

CHINIQUY.

L’apostat haineux, vagabond, et calomniateur, a
cessé de vivre, 4 I'ige de 90 ans  Ceite longue vie
serait-élle la récompense ici-bas de ses prédications
sur la tempérance, le seul bien public qu’il ait 4 son
crédit. Son éloquence vive et émouvante a fait pren-
dre la tempérance a plusicurs, mais ses succds n’ont
fait qu’ajouter a sa vanité. La chute du reste datait
déja de quelque temps.  Dieu lui a-t-i! fait grace ? Si
grande est sa miséricorde ! Mais, cet homme, dont le
nom reste souillé, n’a pas ménagé Poutrage & Marie,
porte du ciel.

La CHINE et la VERITE RELIGIEUSE.

“ La vérité est — écrit un missionnaire, dans 1'Uni-
vers  que la Chine prise en masse restera hostile 3
toute influence religieuse venue du dehors, tant qu’une
force étrangere n'aura pas brisé ’orgueil intolérant
de ses lettrés.

e

Soyez fidtles dans les petites choses, et les
grandes ne seront jamais en souffrance.



LE MONDE DES NOUVELLES

Mgr Turinaz publie un excellent ouvrage “ La vie
chrétienne. ”

Lagitation causée par I'affaire Dreyfus est le plus
grand danger qui ait menagé la France, depuis la
dernidre commune.

A

Les Américains commencent 4 voir chaud, aux
Philippines. lcs négociations se poursnivent. Les
habitants des Philippines veulent & tout prix leur
indépendance.

M. Lockroi & confié les hautes fonctions de chef
de Pétat major géndral de la macine frangaise, & Pama -
ral Cavelier de Cuverville. Retenez ce nom. L’ami-
ral de Cuverville est un catholique ardent dont les
agpirations religieuses n'ont d égal que son amour
pour la patrie frangaise.

Au Transvaal ( dépéche de Iohannesburg, ¢a va
mal entre Boers et Utlanders ( les étrangers ).

La tranquillité s’accentue a la Havane, mais le
général cubain Maxime Gomez demande 4 I'armée
cubaine de rester sous les armes.

L’Angleterre, la Russie, la France et les Etats-Unis
font des préparatifs de guerre qui n’annoncent rien
de bon.

Nos deputés sidgent & Québec. Demandons pour
eux les lumidres du Saint-Esprit.



.._.96—-..

Mgr Parclievéque de wlontréal demande a 1y grande
presse d'éviter les 1! astrations malsaines ou impru-
dentes......

Il y a 8,377 milles de chemins de fer en opération
dans notre province.

La nouvelle prison de Québec renferme 97 cellules
pour les hommes et 41 pour Ies femmes !

On fonde 4 Montréal un refuge de nuit. Une cen-
taines de personnes qui sont censées ne pas savoir oll
coucher vont, chaque soir, au Refuge.

La conférence qui a siégé & Québec et qui siége
aunjourd’hui 4 Washington vient de perdre 'un de ses
membres les plus distingués. M. Dingley. Chef d’une
politigue républicaine et protectioniste, c’était le
membre américain de la Conférence, le plus opposé
3 toute concession en faveur des Canadiens.

La dette de Ia confédération canadienne, qui était
de 258 millions de piastres, en 1896, est aujourd’huy
de 263 millions.

Froid terrible par tout le Canada, au commence-
men? de janvier.

Grice aux dons généreux d’un certain nombre,
Mgr Brochési a collecté $56,000.00, pour I’ ¢ (Buvre
de la Cathédrale . I faut $200,000.00 ! Les lectrices
du Couvent doivent prier saint Antoine, le saint aux
resseurces, pour que lca arrive i la somme voulue.
La dette de la cathédrale absoibe les rescources dont
Parchevéque de Montréa! a Lesoin pour faire honnenr
4 sa position et aux besoins sans cesse croissants de
son vaste diocése.

Les intéréts matériels, beaucoup, ct les tendances
doctrinales, un peu, ou beaucoup, commencent i



accentuer les divisions chez nos politiciens. Ce ne
sont pas ces divisions qui nous feront di. bien. La
grande chose & désirer pour nous, c’est un centre
catholique. Sans cela, peu d’obstacle & ’esprit de
parti et & tout autre esprit mauvais.

Certains canards, de sang juif ou magonnique, ten-
dent & faire croire que le¢ Pape est riche. Ce n'est
qu’un moyen détourné de diminuer les aumoénes.
Soyons généreux, et souscrivons larg 2ment au Denier
de Saint-Pierre. Cette ressource qui va diminuant
est nécessaire au Saint Pere.

——— —p-s A e O

La vraie devolion a la sainte Vierge

ler DEGRE

« Sacquitter des devoirs du chrétien ;

Eviter le péché mortel ;

Agir plus par amour que par crainte ;

Prier de temps en temps la sainte Vierge et
Phonorer comme la meére de Dieu, sans aucune
dévotion spéciale envers elle.

2&me DEGRE

Eviter le péché ;

Avoir pour la sainte Vierge des sentiments
plus parfaits d’estime, damour, de confiance, de
vénération ;

Honorer ses images et ses autels ;

Publier ses louanges ;

S’enroler dans ses congrégations.
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Se donmner tout entier en qualité desclave &
Jésus par Marie, -
GRIGNON DE MONTFORT.

P.S. Lu Réd. Nous reviendrons sur ce
3¢me degré.

R e

T.e Bornheur!
Des roses blanches dans la main,
Le bonheur se montre & ma porte ;
-« Attends ! criai-je, que je sorte !
Je te rejoins sur le chemin... ”

Hors du seuil me voila sorti ;
Que vois-je, les dalles jonchées
De fieurs pitles et desséchées,
Et le bonheur était parti !
Mavurick Faucox,

-

Avez-vous lu la “ Mission provideutielle du
Bienheureux Louis Marie Grignon de Mont-
fort 7 2

De grands serviteurs de Jésus et de Marie
restent inconnus malgré leurs vertus éminen-
tes. Grignon de Montfort est I'un de ces incon-
nus.



M. F. H. Lavallde, ptre, de Sherbrooke, vient
de rééditer le susdit ouvrage. '

C’est une bonne ceuvre dont la diffusion ne
peut &tre qu’ntile & tous les chrétiens.

Merci pour Penvoi d’un exemplaire,

———--————————

Le voyageur de treize ans

J'ai vouln conserver & cette historiette lallure et le
ton du commis voyageur, un illustre Gaudiesart, qui me
I'a racontée. Clest Iui qui parle. La scéne se passe &
Boulogne-sur-Mer.

C’éuait donc hier 2oir. Nous arrivious par le dernier
train, vers minuit. Vous comprenez, on a nite de gagner
I’hétel... et le dodo. Avec ¢a qu'il ventait frais dn
Jargr,  On se serait cru de Pautre ¢oté de la Maunche, en
Angleterre, et par un Lrouillard de novembre.

¢ Saprelotte, ils n'en finiront donc pas avec les éuor-
mes colis du confrére qui nous fait droguer dans Pomai-
bust®

11 arrive enfin, il monte & soun tour. Mais la nuit est
si poire que mwes yeux ensommeillés distinguent & peine
notre nouveau compagnon. Je remarque cependant sa
taille exigue, je murmure entre deux baillements :

“ Ah ga! mais il est tout petit, le voyageur aux gran-
des caisses 1

Cing minutes plus tard, nous débarquions sous le
péristyle du Lion d'Or. Je m’empresse de demander
ma bougie, mon numéro. J’y grinpe et referme aussi-
tit ma porte, mais non suns entendre en bas cette re-
commandation formulée par une voix douce comme
celle d’une fillette :

“ Prenez bien garde & mes échantillons ! Vous pou-
vez les laisser ici. »

Ici, c’etait le vestibule.  En m’assurant si ma fenétre
¢iait bien close, je les entrevis : uue montagoe,
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Le lendemain, descendant pour- aller aux affaires, je
counstatai qu’ils v’y étaient plus.

“ Bigre, pensai-je & part moi, il est matinal, le jeune
confrére! ” .

Jachevais de déjenner lorsqu’il vint s’asseoir & la
table d’hote.

Ah'! Je gentil petit homme ! Des traits fine, le regard
intelligent, des fagons distinguées. Dans toute sa per-
sonne, tirée & quatre épingles, quelgue chose qui faisait
que tout de suite on s’intéressait & lui,

¢ Mais ¢’est’un enfant ! dis-je & mi-voix, Quel peut
étre son age ?

— Treize ans l...... ” me répondit en sourdine le gar-
gon qui nous servais.

Javais fini. Tout en prenant ma canne et mon cha-
peau, jexaminai de profil cetie singuliére variété d’ado-
lescent.

Son aplomb, sa prestesse indiquaient un négociant
consommé, Il avait Pappétit d'un collégien transporté
du réfectoire an festin de Balthasar.

“ Il va bien! dis-je & I'oreille du gargon, qui venait de
lui servir une seconde cételette.

~ Ah ! monsieur, il travaille tant | me répondit-il
avec une admiration contenue. C’est pas pour dire,
mais il 0’y en 2 gnére parmi vous, messieurs, qui y
aillent d’anssi bon caur !

Je sortis.  C’¢tait U'heure du café. Mais jaime Ia
mer, et, voyant des nuages & I’horizon, je wme décidai
pour une promenade immédiate sur la gréve. Plus tard,
il ferait peut-@tre par trop mauvais temps.

Cela ne manqua pas, Une pluie battante me surprit ;
un grain, comme disent les matelots.

Par bosheur, il y avait 13, tout prés, comme abri, la
guérite des douaniers, rans le moindre gabelou dedans.

Je n’y étais pas depuis cing minutes, qu’un second
naufragé 8’y précipita tout a conp :

¢ Part & deux ! Il y a de la place pour deux, n’est-ce
pas?

— Pour un et demi! répliquai-je en reconnaissant
mov Gaudissart imberbe.

— Mettons trois quarts, dit-il gaiement. Hein ! comn-
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me ¢a tombie ! Plus dru gune les commissions, pas vrai ?

— Cest done positif que vous voyagez pour le com-
merce ?

— Trés positif!

— Et gque vous n'avez guére plus de treize ans ?

— Je ne les aurai quaux raising |

— Alors il y a avec vous quelque parent ? le patron ?
Que diable & cet age-1a, vous n’upérez pas tout senl.

— Si fait, tout seul...... mais je suis le fils d’un voya-
geur.

— Ah! ah! unlouvetean. Je dois connaitre votre
peére...... Comment s’appelle-t-il ?

Pierre Morand !

- Pierre Morand! Un de mes meilleurs amia ! Un si
brave gargon I Au fait, voild longtemps que je ne Iai
rencontré., Est-ce qu'il serait 2...... ”

Je me tus, n'osant pas articuler le terrible mot.

L’enfant m’avait compris.

“ Non ! me répondit il, mais il est bicn malade L., »

Une larme avait brillé dans ses yeux.

Je ne sais quelle fongue me passa dans le ceeur... Je
saisis ses deux mains, puis sa jolie téte et, le baisant an
front, le tutoyant :

“Tuessonfilsl Alors te voild comme gui dirait le
mien ] Ce pauvre Morand ! Raconte-moi tout de suite
comment ¢’est arrivé | Je veux tout savoir. >’

Et comme il e désiguait la ville, ¢’est-a-dire le tra-
vail :

“ Bah 1 lui dis-je, il est midi...... C’est I'heure olt les
clients prennent leur nourriture... Va toujours, mon
p'tiot j’écoute. ?

La guérite avait un bane sur ses trois cétés. Nous
nous assimes en face I'un de 'autre, et ce fut ainsi qu’il
parla :

“ Vous n’ignorez pas que Pierre Morand a pour
femme la meilleure de tontes... notre bien aimée mére...
Pas de fortune ! rien que le travail pour soutenir leur
famille. Elie est nombreuse. Nous sommes gept......
Je suis P'ainé.

" Que d’efforte | Quel dévouement pour nous élever !
Vous avez vu mon pére & I'ceuvre.
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¢ Il représentait dix maisons & la fois, bichant du
matin jusqu’au soir en route, et, sitdL arrivé de la veille,
repartant dés le lendemain. Ma mére ne se moutrait
pas moins laborieuse 4 la maison. Bien rares les jours
heureux qui les réunissaient. Le ménage d’un commis
voyagenr est un peu comme celui des marins. On ne se
retrouve que guand le navire rentre au port.

¢ Cependant Pexcés de travail ne tarda pas & nroduire
chez mon pére une grande fatigue. Les fidvres le prirent.
T: lutta. Sa =anté g’altérait, mais non pas son courage.
Quand on le trouvait pile, alfaibli, Pierre Morand sou-
riait.  Ce sourire-14, je le revois souvent en réve,

** Un jour vint o ses forces trahirent sa volonté. I!
s’obstinait & reprendre sa tournée. (’était au commen-
cament de mes vacances.

¢ —~ Emmeéne-moi, lui dis-je, et je t’aiderai. > 11 con-
sentit, n’espérant de ma présence qu'un secours moral.
Ah'! ce devait étre mieux que cela.

11 faut vous dire que mon pére et moi nous unous
adorons. Je le contraignais & rester au lit le matin.
Dors, pére, Pirai prévenir les clients ¢ que tu viendras
tantot. ” Kt tantot j'étais 13, manceavrant les échantil-
lons, tandis qu’il restait assis,  Le soir, d’aprés ses con-
seils, je me perfectionnais dans Porthographe, dans le
calcul. Un pressentiment 1

¥ Je le vis un matin cbanceler, tomber. C’était une
attaque, une paralysie. Je cours au télégraphe, Ja mére
arrive. On le ranime. Quelle angoisse dans son regard !
Je crois encore entendre ses premiers mots.

¢ — Mes enfauts !...... que deviendront mes pauvres
enfants 77

J’eus une inspiration, je lui répondis :

¢ — Ale pas peur! je suis 1a; Nous avions commencé
1ous les deux, seul je continuerai... Tu te rétabliras...
Quand bien méme, tu revis en moi... J’éléverai, jadop-
terai mes pauvres fréres et mes petites sceurs...... Le
bon Dien me béunira...... Aie conflance ! »

“ 15t cela fur amsi.  Les patrons m’acceptérent, puis
Jes clients. Il y en a qui m’appellent gamin, moutard.
Mais qu’est-ce que ¢a fait, pourvu qu’ils me donnent des
commissions... et que la meére svit contente !
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% Je leur dis au besoin :
* Respectez le pére de famille !
¢ R R T L P R R L LR N
Le fils de Pierre Morand n’en dit pas davantage. Je
- Pembrassais en plenrant, mais avec un sonrire compara=
ble au rayon qu’il filtrait 4 travers les dernidres larmes
du ciel.

Quand nons passimes devant J'église en retonrnant
anx affaires, ce veen, cette priére, me vint anx lévres:

“ Dien, protége le petit voyagenr de treize ans ! ., »

»

Cuarres Destys.
e e e

L’amour-propre a Part d’habiller tous les défauts
avec décence : 'avarice, ¢’est de 'économie; Vem-
portement, c’est de la vivacité ; la léglreté, c’est de
ln gaieté , la susceptibilité, e’est une délicate sensibi-
lité; Pentétement, c’est de la force de caractére ;
linsolence, ¢’est de la franehise } la mollesse, c’est de
la douceur ; I'indolence, c’est de la tranquillité.

L’aumone est une plus grande grice que celle de
ressusciter les mworts; car le don des miracles vous
rendrait débiteur envers Dicu; I"aumone, au contrai-
re, fait que Dieu devient votre dsbiteur. (S.Jean C)

Le canard ni ne vole bien, ni ne nage bien, ni ne
court bien, ni ne chante bien. Mieux vauat savoir
une chose bien, que plusieurs mal.

SOUS LES VERROUX

Il y 2 un siécle qu'un gentithomme savoyard, que nons
désignerons sons le nom d’Amédée de Rollaz, habitait
un chateau bati sur Pun des rochers gui dominent le
eau lac du Bourget.

Il vivait simplement an milien des <siens; faieait le
bien et possédait de vrais amis.
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Il aurait pu passer en paix les temps malheureux de
la Révolution entre sa femme et ses trois enfants, i e
devoir n’avait parlé dans on cceur plus haut que ’inté
rét de sa propre vie.

Né anq jours de la raine de sa maison, orphe'in & sept
ans, il avait été élevé par uue seur de sa mére. Elle
Pavait marié et doté, ne se réservant que quelques
milliers de francs qui devaient payer son entrée au cou-
vent des Carmélites de Saint-Denis.

Quand monsieur de Rollaz apprit les profanations
commises dans les sépultnres royales, la violation de>
convents, le mascacre des prétres, il trembla pour sa
geconde mére. Il savait qu’elle avait échappé & la mort
griace an dévonement de la sceur A’une des touriéres dn
Carmel qui Vavait regue chez elle, mais chaque jour,
chaque nuit cacliaient des piéges, des dangers de mort
pour sa chére recluse.

N’ayant plus un instant de repos, il partit ponr Paris
et tronva facilement la maison gn’on lui avait indignée.

Sa tante n’y était plus. Elle avait té emmenée par
des amis du couvent dans un asile qui présentait, mienx
que le premier, des garanties de sécurité.

11 était trop tard pour aller & sa recherche. M. de
Rollaz crut prudent d’accepter pour la nuit la modeste
chambre que sa tante avait habitée.

Malheureugement, Parrivée du gentilhomme avait été
signalée an tribunal révolutionnaire. Il fut saisi brata-
lement pendant son sommeil et jeté dans un de ces
cachots d’oll on ne sortait que pour aller a échafaud.

Amédée de Rollaz, comme tous les enfants de la Savoie
était dévot & Notre-Dame de PAumodne. Il aimait la
chapelle “vénérable, la statue miraculeuse si chére aux
habitants de Rumilly-Albanais. Il avait foi en son pou-
voir gqu’il avait entendu proclamer depnis son enfance
Dans son malheur, il tourna son ceeur yers elle et lui fit
la promesse de lui rendre un hommage spécial, chagque
Jjour, si elle daignait étendre sur lui et sur sa famille son
bras bienfaisant.

Un soir qu’il renouvelait <on pienx engigement, mu
coup frapp® contre le mnr de sa prison le fit tressaillir
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1l avait donc un compagnon d’infortane. Sous 'empire
de ce sentiment d'egoisme, naturel & I’homme, il fut
tenté de s’en réjonir.

La solitude pesait presque autant que la captivité au
gentithomme habitue aux courses & cheval, an grand air
du matin, aux exercices de la chasse 5 on ne pourrait lui
en vouloir de son inconscient égoisme.

Tout agité par sa découverte, il se mit & parcourir.sa
prison gai ne lui offrait pas un grand cadre d’exercice :
elle mesurait & peine trois métres carrés,

.Quand il eut détendu ses n-rfy, il s’arréta devant le
mur, & Pendroit ott le bruit révélateur s’était produit. Il
le palpa, le sonda minutiensement et sentit sous sa main
les pierres remuer, les feuilles de platre et Jde chaux se
goufler, prétes & céder & une énergique pression.

Le geolier allait faire sa tournee avant la nuit. Tl
fallait attendre pour renonveler ’expérience. Amnédée
le Rollaz reprit sa place sur la paille qui lui cervait de
lit et songea.

Dans quelques instants il allait pronuncer devant ce
mur qui cachait un mystére les mots fatidigues ; ¢ Césa-
e, ouvre-toi. > Ce ne serait pias un tas d’or et de dia-
mants gu: offrirait & sex yeux éblouis, comme dans les
contes orientaux, mais le plus grand bieu de la terre : la
liberté.

Quand il fut rassasié de beaux réves, il s’attendrit sur
le sort de ce condamné, comme lui, sans doute, &poux et
pére.

“ Si je pouvais le voir, lui parler, se disait1l, je lui
rendrais quelques services ; je le consolerais. ™

Le chaiitable gentilhomme oubliait son impuissance
et ne résista plux au be-oin d'entrer en connnunicativn
avec son vuisin.  Mais il eut beau frapper doucement,
puis plus furt, et enfin d’une main impatiente, pereonne
ne répondit & son appel.

“ list-ce que jaurais révé 77 se demanda-t-il avee
angoisse. ¢ L-t-ce que mon cervean faibhrait? O
Notre-Dame de PAumadne, prenez pitié des prisunniers 17

La nuit tombe bru-quement Jans ces jpri<ons souter-
raines ; une nuit humide aux émanadons fétides, ¢t
grouillent, dans un péle méle bideux, les insectes des
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téndbres et les rats contre lesquels on est obligé de e
défendre.

M. de Rollaz leva les yeux vers ’étroite ouvertare qui
laissait pénétrer un faible rayou de clarté et sa penséa
s’envola vers son pays.

Les beanx arbres de son pare recevaient eucore la
lumiére du ciel. Les oiseaux donnaient encore leur
dernier salut au soleil gni rougissait les crétes du Colom-
bier, du Granier, du Keérard couronnées de lenr auréole
neigeuse. Le lac du Bourget se plissait de petites vagues
vertes et bleues qui balancaient gracieusement les hautes
herbes flexibles qui ombrent ses bords.

¢“ Que font-ils, en ce moment, les étres chéris dont je
suis pour tunjours séparé 2 pensait-il < M’attendent-
ils encore ou portent-ils déja mon deuil ? 7

Le grincement des verroux arracha le gentilhomme
4 res rouvenirs, Il redres-a sa haute taille et montra au
geOijer un visage calme et fier,

L’homme des prisons entra courbé en deux. Il
remplit la crache d'ean fraiche, depusa & terre une
double ration de pain et, contre sou habitude, il regarda
en face le prisonuler,

Si M. de Rollaz w’eiit point détourné la téte, il aurait
vu sur cette face rougeaude & la barbe inculte, un cigne
de gensibilité |

Le gedlier prit sa lanterne qu’il avait déposée a terre
en entrant, fit le tour du cachot, promena la lumiére le
long du mur et ’arréta précisement a Vendroit guiavait
subt un assaut. Il frappa la muraille, comme &’il vou-
lait en éprouver la ~olidité et, aprés avoir considéré en
tous sens les pierres disjointes et mises & nu, il sortit.

Amédée de Rollaz était tout tremblant sous son appa-
reute iusensibilité,

¢ Si mon voisin a entendu ce bruit, se disait-il, nous
sommes perdus. Il va croire & un appel de ma part, il
y répondra et le gedlier qui rdde autour de nous revien-
dra pour uous séparer,

Son angoisse dura un quart d'heure qui lui parut d’une
insupportable longueur.

Le pas lourd et trainant du gedlier se perdait dans le
lointain des corridors sombres, Rien n’avait donné signe
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~de vie de Pautre ¢6té du mur.

Il se baissa devant la muraille gui répandait une

" odeur de moisissure el suait une eau rétide, ct raisissant

i deux mains, I'une des plug grosses pierres, déja ébran-
lée, il fit de violents efforts pour lattirer & lui. Elle
remuait 3 ses doigts déchirés la tachaient, de sang, mais
elle ne cédait pas.

Le prisvnmier s'irrita coutre cette pierre récalcitrante
et s'exalta dans sou désir de triompher de tu tenacité,
Aprés avoir refléch uy instant au moyen qu’il pourrait
employer, il saisit sa cruche, but une gorgée d’eau et la
brisa contre la terre.

Accroupi sur le sul, f choisit les débris gni pouvaient
lu; servir. L’anse présentait un beut aigu.  Le fond de
la cruche une sorte de palet. Armé de ces instruments
fragiles, raidissant ses doigts, il parvint a arracher la
pierre qui avait présenté une sérieuse résirtance. Lile
tomba et une épaisse et dcre poussiére enveloppa le tra-
vailleur, sans interrompre sa besogue.

Il enfonga son bras dans le trou, trés profond qui
s'était ouvert et chercha & agrandir.

Aprés une vigoureuse poussée, un craquement se fit
entendre dans 'epaisseur du mur et les pierres disparu-
rent avec un bruit wmat comme lapplatissement d’un
corps sur la terre. \

L’air du cachot voisin arrivait par courants humides
qui glagaient le visage du prirounier. Il arrondic ses
deux mains de chaque ¢oté de ~a bouche, et, & mi-voix,
il appela son compagnon de captivité :

— Réveillez-vous. Ne craignez rien. Le malhear
rend fréres.

Il préta 'oreille et ne recueillit qu’un bruit léger qui
pouvait &tre produit par la fuite d’un rat interrowpu
daus son repas nocturne.

Il réitéra son invitation eu termes presque suppliants
et se retira découragé.

M. de Rollaz était, comme nous ’avens dit, un gentil-
homme chretien. Il reprit bien vite la sérénité de son
dme, et soumettant tous ses désgirs au bon plaisir de
Diren, il fit su priére, invoyua Notre Dame de ’Aumone
et ¥’endormit paisiblement.
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Quand if s’éveilla, le jour n’avait pas encore pénétré
dans sa prison, mais une lueur blanche annongait qu’il
éclairait déja la campagoe. Il eut la curiosité de se
readre compte de son travail de la nuit, et se baissant
devant le mur ouvert, il passa la téte entre les pierres.

Comme s1 Pon eiit tiré un rideau, un jet de lumiére
blonde frappa ses yeux et un front coéuronné de cheveux
noirs se mountra de Pautre ¢6té de Pouverture.

Amédée de Rollaz, surpris par cette apparition, se
retira vivement. La petite figure en fit autant.

— Vous pouvez vous vanter de m’avoir fait une terri-
ble frayeur, dit une voix entantioe.

Une enfant, fréle et gentille, de ses deux grands yenx
noirs regardait le prisonnier qui n’osait faire un mo-ve-
ment daus la crainte de voir disparaitre la graciense
vision.

Lille parut satisfaite de son examen.

— Vous ressemblez un pen & mon pére, reprit-elle &
voix barse; vous avez P’air bon et je n’ai plus peur de
vous, Mais hier, quand vous avez démoli ce mur &
grands conps, jaurais préféré étre rongée par les rais
que de vous répundre. Je craignais tant de voir parai-
tre une de ces afireuses figures...

Elle se cacha la téte dans ses mains et un frisson fit
trembler ses épaunles. Une scéne terrible se représantait
& sa mémoire.

Le gentilhomme avait retrouvé son sangfroid. Il salua
la petite prisonniére avee une parfaite courtoisie.

— Tiachez de vous asseoir commodement, mademoi-
selle, lui dit-il, car notre entretien sera long.

L’enfant, sans embarras, g’installa sur une pierre,
arrangea antour d’elle les plis de sa robe usée et croisa
ses bras maigres sur sa poitrine.

— Comment vous nommez-vous ?

— Jeanne de Malfewille. Bt vous, mousieur ?

— Joseph-Louix-Amédée de Rollaz. Vous devez avoir
dix ans.

~— Je ne les aurai que le 2 février, jour de la féte de
Marie, la patronue de maman.

— Pourquoi étes-vous seule ici ? Ol sont vos parents ?
Ne we cachez rien, mon enfant ?
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Les yeux de Jeanne se voilérent de larmes et sa voix
trembla en faisant son triste récit :

-~ Nous habitons un vieux chitesu-fort prés de Mont-
méliar. Ce n’est pas gai, Mais jaime tant papa et
maman gue je ne m’ennuie jamais anprés d’enx, Nous
allons & Chambéry, daas notre maison, pendant les jours
de grands froids. Connaissez-vous la fontaine des Blé-
phants 1

— Ou, mon enfant. J’ai habité Chaiabsry.

— Que je suis eotte ! Bat-ce que tons les Savoyards ne

i connaissent pas Chambéry ? Au printemps, nous demeu-
. AR . N
rons chez tante Uraule, & Saint-Germain, pendant deux

mois. Llle a une fille bien plus grande que moi, qui
'appelle Marie-Thérése, et je ’aime beauconp. Un soir,
on a frappé de grands coups & la porte du chateaun et de
vilaing hommes qui avaient des fusils & la main nous
ot tous emmenée dans une mauvaise voiture, malgré
tout ce qu’on a pu lenr dire. Oh! ¢’était affreux ! Papa
et maman ont été enfermés avec moidans cette chambre
froide. Je ne sais ce que sont devenues tante Ursule et
Marie-Thérése.

Floréal, la fille du geblier, m’a dit quiil y avait deux
mois hier que je suis arrivée ici, portée par mon pére
qui me cachait la téte sur son épaule, et qu’elle m’avait
aimée tout de suite.

~- Comment passez-vous vos tristes journées dans ce
réduit ?

— Maman faisait pendant longtemps de belles priéres
4 haute voix, Klle se mettaita genoux & cette place,
voyez : 1& ol j’ai 1ais un petit pot ou fleurit ure giroflée
jaune. Elle sent bon. C’est Flora qui P’a arrachée dn
mur de la cour et me I’a apportée en cachette.

— Lt votre pére, que faicait-il dans ce triste lien?

— Papa lisait dans un beau livre qui s’appelle: VImi-
tation. Il est tout petit. Maman le porte tonjours avec
elle. Papa me racontait aussi de belles histoires ol un
roi bien bon était tué par ses sunjets trés méchants. 1l
dieait qu’il fallait prier peur les ennemis du roi et pour
les ndtres. Un matin, nous avons entendu beancoup de
pas dans le corridor. On a appelé papa dehors, puis
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maman. Ils m’ont embrassée, Ils pleuraient et je pleu
rais anesi,  J’avais passé mes bras antour de leurs co i3,
je les tenais bien fort et ne voulais pas les laisser partir.
Maman étonffait mes crie en me serrant sur sa poitrine
et me di<ait & Poreille gu’il fallait rester dansla chambre
triste, sans pleurer, parce que Pon allait les interroger,
et qn'ils reviendraient bient6t. Ils ne sont pas encore
revenus.

Elle éclata en sanglots.

~— Encore une orpheline, pensa le gentilhomme, re 1 ué
par cette donlen. Aprés, mon enfant ? Que s’est-il passé
dans leur départ ? Soulagez votre coeur. J2 suis un ami
que la Providence vous envoie. J’ai connu votre pére ;
nons avons servi le roi engemble.

-=- Oh ! quel Lonhenr ! s’écria Jeanne, en tendant ses
denx nains £ son nouvel ami. Je ne serai plus jamais
senle, loréal vient me tenir compagnie tous les jours,
maid seulement deux heures.  Elle m’apporte des fruits
et du pain, tout ce qu'elle a de meilleur. Elle a douze
ans et n’est pas si grande que moi. La gedliére vient
anssi tous les joura. Flora est malale d'étre enfermée
dans cette maison oit Pon voit et entend, dit-elle, de si-
tristea choses ! Je Ini ai promis qu’elle viendrait demeu-;
rer avec moi. Papa et maman ne me le refuseront as. |
Elle m’a dit ce matin que =on pére était absent pour
deux jours et qne j’allais sortir de cette chambre ot 11 y
a des rats si gros ! cela fait peur, la nuit, qnand on les
sent conrir sur son visage et sur ses mains. Il v a anssi
des araignées si noires !

Les traits d’Améadée de Rollaz exprimaient une tendre
compassion. Il aimait déja cette enfant qui commen:
cait la vie par un deuil, le plus cruel de tous, et sans le
savoir, vivait cite & edte avee la mort.

— Vous comptez partir cette nuit ? et ol irez-vous?
Iui demanda-t-il.

— Je =ortirai d’ici ce soir.  Je dormirai dans le lit de
Floréal. Elle me prétera une de ses robes et son oncle
me conduira chez Ini 4 Nanterre, en attendant que mes
parents viennent me chercher.

— Que ne pnie-je, panvre enfant, emmener dans ru
maison, dans ma famille !
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Jeanne ne répondit pas, Ses veux étaient baissés;
un travail difficile s'accompli~sait dans son cerveau. Sane
donte Dieu Ini vint en aide, car elle poussa un cri joyeux,
se mit & genoux devant 'onverture du mur et y introe
duicant sa téte, elle dit & voix basse :

— Monsieur de Rollaz, j'ai trouvé ce que je dois faire
pour vous sanver. Vous coniprenez que je ne venx pas
voug laisser tont seul ici. Que dirait mon cher papa ?
Vous allez arracher encore qnelques pierres & ce vilain
mur qui nous répare, et qnand Floréal et sa mére vien-
drunt me chercher, vous rerez la prés de moi, et nous
partirons ensemble. Vous verrez comme je saurai leur
parler,

— Ah! Notre-Dame de I'Aumdne, s*éeria le gentil-
homme, ¢'est ton bras yni travaillait iei pour moi ! Mon
enfant, je te bénis pour tes parente. Tu tronverac bien-
tot Ia famille gni doit t'aimer et te hénir toute la vie.

Une heure plus tard, la bréche faite an mur de la
prison livra pascage au prisonnier. Assis anprés de sa
petite amie, moitié causant, moitié priant, la journée
s'écoula et il attendit patiemment 1'heure qui devait
décider ae son sort.

Des pas légers <e rapprochérent. Floréal entra et :
jeta an coup de Jeanne avec une explosion de joie. Elle
ue vit pas le compagnon de Vorpheline 3 mais la gedliére
qui arrivait presque en méme temps, jeta sur lui un
regard conrroucé.

-- Qu’est-ce que cela signifie ? demanda-t-elle 4 I'en-
fant. Uu prisonnier chez vons 2 Uun mur troud 7 Que
dirait I'inspecteur &'il nous tombait sur le dos avant le
retour de mon mari ? Nous eerions jetés sur le pavé,
victitnes de notre bon creur.

Jeanne Ini prit les mains d’ane fagon caline gnidevait
étre irrésistible,

— Ne vons fachez pas, ait-elle; a ma place, vous
anriez agi comme moi Le prisonnier est un ami de
mon pére. Nous avons arraché ces pierves pour nousd
réunir, et je ne sortirai de 1 qn’avee Ini. Grice & votre
cumplaisance, nons serons heurenx, Vons le serez aussi,
Mes parents vous donneront beaucoup d'argant et Floréal
pourra vivre au grand air, dans nos helles campagnes.
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an lien de respirer I'air hamilde de cette triste prison.

(é1ait le réve de la fille du gedlier qui s’etiolait dang
la Ingnbre maison. Elle battit de> mains et regarda sa
mére d’un air suppliant.

La Révolution qui avait terrorizé la France tonchait a
sa fin.  On sentait que ce colosse d'argile, pétri dans le
sang, aliait bientdt tumber dans la boue, entrainant avec
Ini ses adorateurs,

Le gedlier et sa fenue se rendaient compte de la situa-
tion critique d’un gonvernement qui n'avait pour point
d’appiti que le caprice de ses chefs sanguinaires. Souvent
ils &’6taient demandés ce gu'ils feraient guand les prisons
seraient onvertes.

¢ On ne croira pas que la misére nous & poussés dans
cette gedle, et personne ne voudra nous faire travailler,
Que deviendra alors notre enfant 8

Moitié par pitié, moitié par calcul, ils avaient favori-é
le penchant de lear fille pme la noble orpheline, dans
Pespoir que Jeanne de Malfenille sauvée par eux, les
sanverait un jour.

La gedliére conscntit & la double évasion, qui lu
paraissait cependant trés compromettante.

— Vous étes une dangerense prisonniére, dit ells
Penfant qui lui serrait les mains. J’ai hiite de vons voir
partir. Floréal va vons apporter sa meilleare robe. Je
préterai an citoyen les habits de mon frére ¢ni se char-
gera de vous procurer un sauf-conduit. »

— Vons serez bien récompensés de votre bonne action,
lai dit le gentithomme Jdont la voix tremblait d*émotion.

La gedliére fit un geste quisignifiait: < Nous verrons.”

Ni le gentilhomme, ni I'orpheline ne devaient mentir &
Jears promesses,

La nuit, les portes de la prison s'ouvrirent, et quelques
semaines apré<, Jeanue de Malfenille entrait au bras
d’Amédée de Rollaz dans le chitean du Bourget oit elle
pas-a <a vie comme un ange consolateur, au milien de
sa famille adaptive qu'elle ne voulut junais guitter, ’

M. de Rollaz, protégé sj visiblement par Notre-Dame.
de PAnmére, Ini reundit toate sa vie un culte de recon--
naissance.

LN
&

N. Braxcuer.



